
Démarche : Renouvellement de l'autorisation provisoire de séjour au titre de la
protection temporaire

Organisme : Direction des migrations et de l'intégration / Préfecture du Rhône

Identité du demandeur

Email

Civilité

Nom

Prénom

Formulaire
****** Attention vous devez être domicilié dans le Rhône******


Cette démarche est destinée uniquement aux personnes déplacées d'Ukraine souhaitant obtenir un rendez-vous en vue
de renouveler leur autorisation provisoire de séjour.


Pour toute autre démarche, se reporter aux conditions spécifiques d'accueil sur :  http://www.rhone.gouv.fr/ 


Aucune demande incomplète ou formulée par voie postale ne sera traitée. 

Votre identité et vos coordonnées en France / Ваша особистість і
контактні дані у Франції

Civilité
Cochez la mention applicable, plusieurs valeurs possibles

Madame / Жінка

Monsieur / Чоловік

NOM / ПРІЗВИЩЕ
Nom de naissance / Прізвище при народженні

Prénom(s) / ІМ’Я

Date de naissance / ДАТА НАРОДЖЕННЯ
Format JJ/MM/AAAA
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Numéro étranger / Іноземний номер
Exemple / приклад : 6904895863
Ce numéro figure en haut à droite de votre autorisation provisoire de séjour.
Цей номер вказано зверху з правої сторони вашого дозволу на тимчасове проживання

Date d'expiration de votre autorisation provisoire de séjour / Дата закінчення дозволу на тимчасове проживання

Nationalité / ГРОМАДЯНСТВО

Votre situation familiale / Сімейний стан
Cochez la mention applicable, une seule valeur possible

Marié(e) / Одружений(-а)

Concubin(e) / Позашлюбне спільне проживання

Divorcé(e) / Розлучений(-а) / окреме проживання

Veuf/Veuve / вдівець/вдова

Célibataire / Неодружений(-а)

Adresse complète / АДРЕСА

Numéro de téléphone / НОМЕР ТЕЛЕФОНУ

Adresse mail / Електронна пошта

Membres de votre famille présents en France / Члени вашої сім'ї, присутні
у Франції

Conjoint(e) / ЧОЛОВІК - ДРУЖИНА
Nom et prénom / Призвіще та їм'я

Date de naissance / ДАТА НАРОДЖЕННЯ

Votre conjoint est-il présent en France ? / Ваш чоловік/дружина присутні у Франції?
Cochez la mention applicable, plusieurs valeurs possibles

Oui / Так

Non / Ні

Pièce justificative à joindre en complément du dossier
Copie du passeport valide, de sa CNI ou à défaut de tout acte d'état civil
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Копія дійсного національного паспорту, посвідчення особи у випадку відсутності  будь якого посвідчення
про цивільний стан

Nom et prénom / Призвіще та їм'я

Date de naissance / ДАТА НАРОДЖЕННЯ

Votre conjoint est-il présent en France ? / Ваш чоловік/дружина присутні у Франції?
Cochez la mention applicable, plusieurs valeurs possibles

Oui / Так

Non / Ні

Pièce justificative à joindre en complément du dossier
Copie du passeport valide, de sa CNI ou à défaut de tout acte d'état civil

Копія дійсного національного паспорту, посвідчення особи у випадку відсутності  будь якого посвідчення
про цивільний стан

Nom et prénom / Призвіще та їм'я

Date de naissance / ДАТА НАРОДЖЕННЯ

Votre conjoint est-il présent en France ? / Ваш чоловік/дружина присутні у Франції?
Cochez la mention applicable, plusieurs valeurs possibles

Oui / Так

Non / Ні

Pièce justificative à joindre en complément du dossier
Copie du passeport valide, de sa CNI ou à défaut de tout acte d'état civil

Копія дійсного національного паспорту, посвідчення особи у випадку відсутності  будь якого посвідчення
про цивільний стан

Enfant / Діти
Nom et prénom / Призвіще та ім'я

Date de naissance / ДАТА НАРОДЖЕННЯ

Sexe / СТАТЬ

Votre enfant est-il présent en France ? / Присутність вашої дитини у Франції
Cochez la mention applicable, plusieurs valeurs possibles

Oui / Так

Non / Ні
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Votre enfant est-il scolarisé en France ? / Чи ходить ваша дитина до школи у Франції?
Cochez la mention applicable, plusieurs valeurs possibles

Oui / Так

Non / Ні

Si oui, indiquer son établissement scolaire / Якщо так, вкажіть назву навчального закладу

Pièce justificative à joindre en complément du dossier
Copie du passeport valide, de sa CNI ou à défaut de tout acte d'état civil

Копія дійсного національного паспорту, посвідчення особи у випадку відсутності  будь якого посвідчення
про цивільний стан

Nom et prénom / Призвіще та ім'я

Date de naissance / ДАТА НАРОДЖЕННЯ

Sexe / СТАТЬ

Votre enfant est-il présent en France ? / Присутність вашої дитини у Франції
Cochez la mention applicable, plusieurs valeurs possibles

Oui / Так

Non / Ні

Votre enfant est-il scolarisé en France ? / Чи ходить ваша дитина до школи у Франції?
Cochez la mention applicable, plusieurs valeurs possibles

Oui / Так

Non / Ні

Si oui, indiquer son établissement scolaire / Якщо так, вкажіть назву навчального закладу

Pièce justificative à joindre en complément du dossier
Copie du passeport valide, de sa CNI ou à défaut de tout acte d'état civil

Копія дійсного національного паспорту, посвідчення особи у випадку відсутності  будь якого посвідчення
про цивільний стан

Nom et prénom / Призвіще та ім'я

Date de naissance / ДАТА НАРОДЖЕННЯ

Sexe / СТАТЬ
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Votre enfant est-il présent en France ? / Присутність вашої дитини у Франції
Cochez la mention applicable, plusieurs valeurs possibles

Oui / Так

Non / Ні

Votre enfant est-il scolarisé en France ? / Чи ходить ваша дитина до школи у Франції?
Cochez la mention applicable, plusieurs valeurs possibles

Oui / Так

Non / Ні

Si oui, indiquer son établissement scolaire / Якщо так, вкажіть назву навчального закладу

Pièce justificative à joindre en complément du dossier
Copie du passeport valide, de sa CNI ou à défaut de tout acte d'état civil

Копія дійсного національного паспорту, посвідчення особи у випадку відсутності  будь якого посвідчення
про цивільний стан

Pour renseigner un autre enfant, cliquer sur "+ Ajouter un élément pour "Enfant""
Щоб додати іншу дитину, натисніть на

Personne actuellement à votre charge / Особа, яка зараз знаходиться на вашому утриманні
Nom, prénom et lien de famille / Призвіще, ім'я та родинний зв'язок

Date de naissance / ДАТА НАРОДЖЕННЯ

Cette personne réside-t-elle actuellement en France ? / Присутність цієї особи на даний час у Франції
Cochez la mention applicable, plusieurs valeurs possibles

Oui / Так

Non / Ні

Pièce justificative à joindre en complément du dossier
Copie du passeport valide, de sa CNI ou à défaut de tout acte d'état civil

Копія дійсного національного паспорту, посвідчення особи, у випадку відсутності будь якого посвідчення
про цивільний стан

Nom, prénom et lien de famille / Призвіще, ім'я та родинний зв'язок

Date de naissance / ДАТА НАРОДЖЕННЯ

Cette personne réside-t-elle actuellement en France ? / Присутність цієї особи на даний час у Франції
Cochez la mention applicable, plusieurs valeurs possibles

Oui / Так

Non / Ні
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Pièce justificative à joindre en complément du dossier
Copie du passeport valide, de sa CNI ou à défaut de tout acte d'état civil

Копія дійсного національного паспорту, посвідчення особи, у випадку відсутності будь якого посвідчення
про цивільний стан

Nom, prénom et lien de famille / Призвіще, ім'я та родинний зв'язок

Date de naissance / ДАТА НАРОДЖЕННЯ

Cette personne réside-t-elle actuellement en France ? / Присутність цієї особи на даний час у Франції
Cochez la mention applicable, plusieurs valeurs possibles

Oui / Так

Non / Ні

Pièce justificative à joindre en complément du dossier
Copie du passeport valide, de sa CNI ou à défaut de tout acte d'état civil

Копія дійсного національного паспорту, посвідчення особи, у випадку відсутності будь якого посвідчення
про цивільний стан

Pour renseigner une autre personne à charge, cliquer sur "+ Ajouter un élément pour "Personne actuellement à votre
charge""
Щоб повідомити про іншу особу, яка знаходиться на вашому утриманні натисніть на

Pièces justifiant de votre identité - A JOINDRE OBLIGATOIREMENT / Додати
документ, що підтверджує вашу особу  - додати обов'язково

Pièce justificative à joindre en complément du dossier
Copie de votre autorisation provisoire de séjour / Копія посвідки на тимчасове проживання

Pièce justificative à joindre en complément du dossier
Justificatif d'état civil / Підтвердження цивільного стану

CNI, passeport, ou tout autre document justifiant de l’état civil (livret de famille...).

Посвідчення особи, паспорт або будь-який інший документ, що засвідчує сімейний стан (свідоцтво про шлюб
тощо).&nbsp;

Pièce justificative à joindre en complément du dossier
En cas de changement dans votre situation personnelle, joindre toute pièce en justifiant (acte de naissance, acte de
mariage, jugement de divorce...).

Якщо ваша ососбиста ситуацiя змінилася після видачі посвідки на тимчасове проживання

Justificatif de domicile ou d'hébergement - A JOINDRE OBLIGATOIREMENT /
Підтвердження домашньої адреси або місця проживання - додати
обов'язково

Si vous avez un logement / Якщо ви маєте житло
Pièce justificative à joindre en complément du dossier

Facture datant de moins de 6 mois à votre nom / Рахунок-фактура датована не пізніше 6 місяців на ваше ім'я
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Facture d'électricité, de gaz, d'internet, assurance habitation ou quittance de loyer non manuscrite (NB : les quittances
entre particuliers ne sont pas acceptées).
Рахунок фактура на електроенергію, газ, інтернет, страхування житла,  квитанція за сплату оренди  не
рукописна ( квитанції від фізичних осіб не приймаються)

Pièce justificative à joindre en complément du dossier
Facture datant de moins de 6 mois à votre nom / Рахунок-фактура датована не пізніше 6 місяців на ваше ім'я

Facture d'électricité, de gaz, d'internet, assurance habitation ou quittance de loyer non manuscrite (NB : les quittances
entre particuliers ne sont pas acceptées).
Рахунок фактура на електроенергію, газ, інтернет, страхування житла,  квитанція за сплату оренди  не
рукописна ( квитанції від фізичних осіб не приймаються)

Pièce justificative à joindre en complément du dossier
Facture datant de moins de 6 mois à votre nom / Рахунок-фактура датована не пізніше 6 місяців на ваше ім'я

Facture d'électricité, de gaz, d'internet, assurance habitation ou quittance de loyer non manuscrite (NB : les quittances
entre particuliers ne sont pas acceptées).
Рахунок фактура на електроенергію, газ, інтернет, страхування житла,  квитанція за сплату оренди  не
рукописна ( квитанції від фізичних осіб не приймаються)

Si vous êtes hébergé(e) / Якщо вас приймають
Pièce justificative à joindre en complément du dossier

Attestation d'hébergement datée et signée par votre hébergeant / Довідка про проживання датована та
підписана господарем

Si vous êtes hébergé par une personne morale, l'attestation d'hébergement est suffisante. Vous n'avez pas à produire les
autres documents (facture et copie de la pièce d'identité de l'hébergeant).
Якщо вас приймає юридична особа, довідки про проживання достатньо. Вам не потрібно пред'являти інші
документи (фактури та копії, що посвідчують особу власника)

Pièce justificative à joindre en complément du dossier
Facture datant de moins de 6 mois au nom de votre hébergeant / Рахунок-фактура датована не пізніше 6
місяців на ім'я господара

Facture d'électricité, de gaz, d'internet, assurance habitation ou quittance de loyer non manuscrite (NB : les quittances
entre particuliers ne sont pas acceptées).
Рахунок фактура на електроенергію, газ, інтернет, страхування житла,  квитанція за сплату оренди , не
рукописна. ( квитанції від фізичних осіб не приймаються)
рахунок за воду, газ, електрику або телефон на ім’я особи

Pièce justificative à joindre en complément du dossier
Copie de la pièce d'identité de votre hébergeant / Копія документа, що посвідчує особу господаря

Pièce justificative à joindre en complément du dossier
Attestation d'hébergement datée et signée par votre hébergeant / Довідка про проживання датована та
підписана господарем

Si vous êtes hébergé par une personne morale, l'attestation d'hébergement est suffisante. Vous n'avez pas à produire les
autres documents (facture et copie de la pièce d'identité de l'hébergeant).
Якщо вас приймає юридична особа, довідки про проживання достатньо. Вам не потрібно пред'являти інші
документи (фактури та копії, що посвідчують особу власника)

Pièce justificative à joindre en complément du dossier
Facture datant de moins de 6 mois au nom de votre hébergeant / Рахунок-фактура датована не пізніше 6
місяців на ім'я господара

Facture d'électricité, de gaz, d'internet, assurance habitation ou quittance de loyer non manuscrite (NB : les quittances
entre particuliers ne sont pas acceptées).
Рахунок фактура на електроенергію, газ, інтернет, страхування житла,  квитанція за сплату оренди , не
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рукописна. ( квитанції від фізичних осіб не приймаються)
рахунок за воду, газ, електрику або телефон на ім’я особи

Pièce justificative à joindre en complément du dossier
Copie de la pièce d'identité de votre hébergeant / Копія документа, що посвідчує особу господаря

Pièce justificative à joindre en complément du dossier
Attestation d'hébergement datée et signée par votre hébergeant / Довідка про проживання датована та
підписана господарем

Si vous êtes hébergé par une personne morale, l'attestation d'hébergement est suffisante. Vous n'avez pas à produire les
autres documents (facture et copie de la pièce d'identité de l'hébergeant).
Якщо вас приймає юридична особа, довідки про проживання достатньо. Вам не потрібно пред'являти інші
документи (фактури та копії, що посвідчують особу власника)

Pièce justificative à joindre en complément du dossier
Facture datant de moins de 6 mois au nom de votre hébergeant / Рахунок-фактура датована не пізніше 6
місяців на ім'я господара

Facture d'électricité, de gaz, d'internet, assurance habitation ou quittance de loyer non manuscrite (NB : les quittances
entre particuliers ne sont pas acceptées).
Рахунок фактура на електроенергію, газ, інтернет, страхування житла,  квитанція за сплату оренди , не
рукописна. ( квитанції від фізичних осіб не приймаються)
рахунок за воду, газ, електрику або телефон на ім’я особи

Pièce justificative à joindre en complément du dossier
Copie de la pièce d'identité de votre hébergeant / Копія документа, що посвідчує особу господаря
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